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PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) 2016/561
ze dne 11. dubna 2016,

kterym se méni p¥iloha IV provddéciho nafizeni (EU) & 577/2013, pokud jde o vzorové veterindrni
osvédceni pro neobchodni pfesuny psii, kocek nebo fretek z tizemi nebo tfeti zemé do Elenského
stitu

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovéni Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)
pfesunech zvifat v zdjmovém chovu a o zrudeni nafizeni (ES)
nafizeni,

6/2013 ze dne 12. ¢ervna 2013 o neobchodnich
8

¢ 57
¢. 998/2003 ('), a zejména na ¢l. 25 odst. 2 uvedeného

vzhledem k témto davodam:

(1) Nafizeni (EU) ¢. 576/2013 stanovi, Ze psi, kocky a fretky, ktefi jsou pfemistovani do ¢lenského stitu z urcitého
tzemi nebo tfeti zemé v rdmci neobchodniho pfesunu, musi byt provdzeni identifika¢nim dokladem ve formdtu
veterinirniho osvédéeni. Cdst 1 piilohy IV provddéciho nafizeni Komise (EU) ¢. 577/2013 () stanovi vzorové
veterindrni osvédcent.

(2) Ve vzorovém veterindrnim osvédceni se zmifiuje pozadavek dspé$ného testu imunitni odpovédi na ockovani proti
vztekling, ktery by mél byt proveden v souladu s pfilohou IV nafizeni (EU) ¢. 576/2013 na vzorcich krve
odebranych pstim, kockdm a fretkdim pochdzejicim z Gzemi nebo tieti zemé jinych nez uvedenych na seznamu
v ptiloze II provadéciho naf{zeni Komise (EU) €. 577/2013 nebo jejichZ tranzit je pfes toto Gizemi nebo tieti zemi
plénovan.

(3)  Po opakovanych pfipadech padéldni laboratornich protokolt o vysledcich sérologického testu prokazujiciho titr
protildtek proti vztekliné je vhodné pripomenout tfednikim vydédvajicim osvéd¢eni na tizemich nebo ve tfetich
zemich, Ze uspokojivé vysledky tohoto testu by nemély byt potvrzeny, pokud nebyla ovéfena pravost labora-
torniho protokolu. Za timto tG¢elem by mély byt do veterindrniho osvéd¢eni zahrnuty zvlstni pokyny.

(4)  Utednici vydavajici osvédéeni ve tietich zemich kromé toho chybné vyklidaji polozku pro datum oznacovani
pst, kocek nebo fretek v cdsti I veterindrniho osvédCeni, coZ ptisobi problémy pfi kontrolich na vnéjsich
hranicich Unie. Aby se zabrénilo jakémukoli nedorozuméni, méla by byt tato polozka odstranéna z ¢dsti I veteri-
ndrntho osvédceni, kterd popisuje zvifata, a vloZena do ¢asti II tohoto osvédceni, jez se tykd osvéd¢ovani. Do
casti I1 by rovnéz méla byt zahrnuta zvldstni pozndmka s pokyny tykajici se ovéfovani oznaceni.

(5)  Priloha IV provadéciho nafizeni (EU) ¢. 577/2013 by proto méla byt odpovidajicim zptisobem zménéna.

(6)  Aby se zamezilo jakémukoli naruseni pfesund, mélo by byt po piechodné obdobi povoleno pouzivini veteri-
nérnich osvédceni vydanych v souladu s ¢dsti 1 p¥lohy IV provddéciho nafizeni (EU) ¢. 577/2013 pfed datem
pouzitelnosti tohoto nafizen.

(7)  Opatieni stanovend timto nafizenim jsou v souladu se stanoviskem Stalého vyboru pro rostliny, zvifata, potraviny
a krmiva,

() UF.vést. L 178, 28.6.2013, s. 1.

(*) Provadéci nafizeni Komise (EU) ¢. 577/2013 ze dne 28. ¢ervna 2013 o vzorovych identifika¢nich dokladech pro neobchodni presuny
pst, kocek a fretek, vyhotoven{ seznamu tizem{ a tietich zemi a pozadavcich na formdt, grafickou tipravu a jazyky prohldseni potvrzu-
jicich splnéni nékterych podminek stanovenych naifzenim Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 576/2013 (Uf. vést. L 178, 28.6.2013,
s.109).
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PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

Priloha IV provddéciho nafizeni (EU) ¢. 577/2013 se méni v souladu s pfilohou tohoto nafizeni.

Cldnek 2

Po prechodné obdobi do 31. prosince 2016 mohou ¢lenské stity povolit vstup psi, kocek nebo fretek premistovanych
do ¢lenského stitu z urcitého tzemi nebo tfeti zemé v rdmci neobchodniho presunu, ktefi jsou provézeni veterindrnim
osvédcenim vydanym nejpozd&ji 31. srpna 2016 v souladu se vzorem stanovenym v ¢asti 1 piilohy IV provadéciho
nafizeni (EU) ¢. 577/2013 ve znéni platném pred zménami zavedenymi timto naf{zenim.

Cldnek 3
Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacatym dnem po vyhldseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Pouzije se ode dne 1. zaF{ 2016.

Toto natizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve vech ¢lenskych stétech.

V Bruselu dne 11. dubna 2016.

Za Komisi
piedseda
Jean-Claude JUNCKER
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PRILOHA

Cést 1 prilohy IV provddéciho nafizeni (EU) ¢. 577/2013 se nahrazuje timto:

L,CAST 1
Vzorové veterinarni osvédceni pro neobchodni presuny pst, kocek nebo fretek z izemi nebo
treti zemé do ¢lenského statu v souladu s ¢l. § odst. 1 a 2 nafizeni (EU) ¢. 576/2013

ZEME: Veterinarni osvédéeni do EU
1.1 Odesilatel 12 Cislo jednaci osvédéeni l.2.a
Nazev
1.3 Pfislusny ustiedni organ
Adresa
1.4 Prislusny mistni organ
Tel.
1.5  Pfijemce .6 Osoba zodpovédna za zasilku v EU
Q
2 Nazev
8
N Adresa
@
c
(3]
2 .
3 PSC
2 Tel.
(2]
2
< |17 Zeme Kéd 1.8 Regi Kéd .9 Zemé Kéd .10 Region Kéd
s plvodu ISO pgxodu uréent ISO, uréent
&
k]
\Q
,o o - - ’a
.11 Misto puvodu .12 Misto uréeni
1.13 Misto nakladky .14 Datum odjezdu
1.15 Dopravni prostiedek 1.16  Vstupni stanovisté hrani€ni kontroly
117 Cislo (¢isla) CITES

1.18 Popis zbozi

.19 Kéd zbozi (kod HS)
010619

.20  Mnozstvi

.21 Teplota produktt

.22 Celkovy pecet
ni

123 Cislo plomby/kontejner

.24 Dr u
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1.25 ZboZi osvédcené pro:

Zvifata v zajmovém chovu O

|.26  Pro tranzit do treti zemé 1.27 Pro dovoz nebo pfijem do EU

1.28 Identifikace zbozi

Druh Pohlavi Barva Plemeno Identifikacni Identifikaéni Datum
. . Cislo systéem narozeni
(védecky nazev)
[dd/mm/rrrr]
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ZEME Neobchodni pfesuny psu, ko¢ek nebo fretek z izemi nebo tieti zemé do
€lenského statu v souladu s ¢l. 5 odst. 1 a 2 nafizeni (EU) €. 576/2013

II. Zdravotni informace Il.a Cislo jednaci osvédd&eni Il.b

Ja, nize podepsany UGfedni veterinarni lékair (")/veterinarni Iékaf schvaleny prislusnym
organem (1) ... (viozZte nazev uzemi nebo treti zemé), potvrzuii, ze:

Uéel/charakter cesty dolozeny majitelem

1.1 prilozené prohlaseni (?) majitele nebo fyzické osoby, kterou majitel pisemné zmocnil,
aby jeho jménem provedla neobchodni pfesun zvifat, doplnéné o potvrzeni (%) uvadi,
Ze zvifata popsana v kolonce 1.28 budou doprovazet majitele nebo fyzickou osobu,
kterou majitel pisemné& zmocnil, aby jeho jménem provedla neobchodni pfesun zvirfat,
nejvy$e pét dnl pred jeho pfesunem nebo nejvys$e pét dnd po jeho presunu a cilem
jejich pfesunu neni prodej nebo prevod vlastnictvi a po celou dobu neobchodniho
presunu je za né odpovédny

Cast Il: Osvédéeni

(") bud"  [majitel;]

(") nebo  [fyzicka osoba, kterou majitel pisemné& zmocnil, aby jeho jménem provedla neobchodni
presun zvirat;]

(") nebo  [fyzicka osoba, kterou dopravce smluvné zajistény majitelem uréil, aby jménem
majitele provedla neobchodni presun zvirat;]

(") bud [1.2 pocet pfemistovanych zvirat popsanych v kolonce 1.28 neni vy$§i nez pét;]

(") nebo [I.2 zvifata popsana v kolonce 1.28 jsou pfemistovana v poctu vy$8im nez pét, jsou starsi
Sesti mésicll a ucastni se soutézi, vystav nebo sportovnich akci ¢&i pfipravy na tyto
akce a majitel nebo fyzicka osoba uvedena v bodé Il.1 predlozila potvrzeni (%), ze
zvirata jsou

(") bud [pfihladena k ucasti na takové akci;]
(") nebo  [registrovana u sdruzeni pofadajiciho takové akce.]

Potvrzeni o o¢kovani proti vztekliné a o sérologickém testu prokazujicim titr protilatek proti
vztekliné

(") bud 1.3 zvirata popsana v kolonce 1.28 jsou mladsi dvanacti tydnl a nebyla o¢kovana proti
vztekliné nebo jsou ve véku mezi dvanacti a Sestnacti tydny a byla oCkovana proti
vztekliné, ale od dokonceni zakladniho ockovani proti vztekliné provedeného
v souladu s pozadavky na platnost stanovenymi v pfiloze Ill nafizeni (EU)
¢. 576/2013 (“), neuplynulo nejméné 21 dni a

11.3.1 uzemi nebo treti zemé&, odkud se zvifata uvedena v kolonce |.1 dovazeji, jsou
uvedené na seznamu v pfiloze Il provadéciho narfizeni (EU) €. 577/2013
a Clensky stat ur€eni uvedeny v kolonce 1.5 informoval verejnost o tom, ze
povolil pfesun téchto zvirat na své uzemi a zvifata jsou provazena

(") bud [1.3.2  prilozenym prohlagenim (°) majitele nebo fyzické osoby uvedené v bodé II.1,
které uvadi, Zze od narozeni az do okamziku neobchodniho pfesunu nepfisla
zvirata do styku s volné zijicimi zviraty druh( vnimavych ke vztekling;]

("Ynebo [I1.3.2  svoji matkou, na které jsou dosud zavisla, pficemz Ize prokazat, Ze matka
byla pfed jejich narozenim o¢kovéana proti vztekliné v souladu s pozadavky
na platnost stanovenymi v pfiloze Il nafizeni (EU) &. 576/2013;]]
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ZEME Neobchodni presuny psu, ko¢ek nebo fretek z izemi nebo treti zemé do
€lenského statu v souladu s ¢l. 5 odst. 1 a 2 nafizeni (EU) €. 576/2013

II. Zdravotni informace Il.a Cislo jednaci osvédd&eni Il.b

(") nebo/a  [II.3 zvifata popsana v kolonce |.28 byla v okamziku oCkovani proti vztekliné nejméné

dvanact tydn(i stara a od dokonéeni zakladniho ockovani proti vztekling (%)
provedeného v souladu s pozadavky na platnost stanovenymi v pfiloze Ill nafizeni
(EU) ¢. 576/2013 uplynulo nejmeéné 21 dni a kazde dalSi prfeockovani bylo provedeno
béhem obdobi platnosti pfedchoziho o¢kovani (6); a

(") bud [1.3.1 zvirata popsana v kolonce 1.28 pochazeji z Uzemi nebo treti zemé uvedenych
na seznamu v pfiloze Il provadéciho narfizeni (EU) & 577/2013, bud pfimo,
nebo prfes Uzemi nebo ftfeti zemi uvedené na seznamu v pfiloze Il
provadéciho nafizeni (EU) &. 577/2013, nebo pres uzemi nebo treti zemi jiné
nez uvedené na seznamu v pfiloze |l provadéciho nafizeni (EU) €. 577/2013
v souladu s ¢l. 12 odst. 1 pism. c¢) nafizeni (EU) &. 576/2013 (), a udaje
o aktualnim o€kovani proti vztekliné jsou uvedeny v nasledujici tabulce;]

(Y nebo  [I1.3.1 zvifata popsana v kolonce 1.28 pochazeji z Uzemi nebo treti zemé jinych nez
uvedenych na seznamu v pfiloze Il provadéciho nafizeni (EU) &. 577/2013
nebo je pres toto uzemi nebo treti zemi planovan jejich tranzit, a sérologicky
test prokazujici titr protilatek proti vztekling (]) provedeny na vzorku krve
odebraném veterinarnim lékafem schvalenym pfislusnym organem v den
uvedeny v nasledujici tabulce nejméné 30 dni po predchozim o&kovani a
nejméné tfi mésice pred dnem vystaveni tohoto osvéd&eni prokazal titr
protilatek rovny 0,5 1U/ml (°) nebo vy3si a kazdé dalsi preockovani bylo
provedeno bé&hem obdobi platnosti predchoziho ockovani (5) a udaje
o aktualnim ockovani proti vztekliné a datum odbéru vzorku pro vySetieni
imunitni odpoveédi jsou uvedeny v nasledujici tabulce:

Alfanumericky Platnost o¢kovani
kod transpondéru
nebo tetovani

o Datum . Datum odbéru
2virete ockovani C‘;fg c: Cislo vzorku krve
Datum aplikace ockovaci latky | 3¢ od do
nebo odeéteni ('0) [dd/mm/rri] [dd/mm/rrrr]

[dd/mm/rrrr] [dd/mm/rrrr]
[dd/mm/rrrr]

1l
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ZEME Neobchodni presuny psu, ko¢ek nebo fretek z izemi nebo treti zemé do
¢lenského statu v souladu s ¢l. 5 odst. 1 a 2 nafizeni (EU) €. 576/2013

II. Zdravotni informace Il.a Cislo jednaci osvédd&eni Il.b

Potvrzeni o osetfeni proti parazitim

(") bud [I.4 psi popsani v kolonce 1.28 jsou uréeni pro ¢lensky stat uvedeny na seznamu v pfiloze |
nafizeni Komise v prfenesené pravomoci (EU) & 1152/2011 a byli oSetfeni
proti Echinococcus multilocularis a udaje o oSetfeni provedeném oSetfujicim
veterinarnim 1ékafem v souladu s ¢&lankem 7 nafizeni v pfenesené pravomoci
(EU) &. 1152/2011 (") (*?) (*3) jsou uvedeny v nasleduijici tabulce.]

(") nebo [11.4 psi popsani v kolonce 1.28 nebyli osetreni proti Echinococcus muitilocularis (11).]
Osetreni proti P R
i echinokoktm Osetrujici veterinarni lékar
Cislo
transpondéru i
nebo tetovani psa Nazev a Datum [dd/mm/rrrr] Jméno (hulkovym pismem), razitko
vyrobce a ¢as oSetreni a podpis ’
pFipravku [00:00] podp
1l
Poznamky

a) Toto osvédceni je ur€eno pro psy (Canis lupus familiaris), koCky (Felis silvestris catus) a fretky (Mustela
putorius furo).

b) Toto osvédCeni plati 10 dni od data vystaveni uUfednim veterinarmim |ékafem az do data
kontroly dokladl a totoznosti v uréeném misté vstupu do Unie (k dispozici zde:
http://ec.europa.euffood/animal/liveanimals/pets/pointsentry_en.htm).

V pfipadé namorni prepravy se toto obdobi 10 dni prodiuZuje o dodate¢né obdobi odpovidajici trvani
cesty po mofi.

Za ucelem dal$iho presunu do jiného Clenského statu je toto osvédceni platné od data kontroly dokladu
a totoZnosti po dobu celkem &ty mésicli nebo do data skonéeni platnosti o¢kovani proti vztekling nebo
do doby, nez prestanou platit podminky tykajici se zvifat mladsich 16 tydn( uvedenych v bodé 11.3, podle
toho, ktera situace nastane dfive. Vezméte prosim na védomi, ze nékteré &lenské staty informovaly
o tom, Ze pfesun zvifat mlad$ich 16 tydn( uvedenych v bodé 11.3 na jejich Uzemi neni povolen. Vice
informaci naleznete zde http://ec.europa.eu/food/animal/liveanimals/pets/index_en.htm.

Castl:
Kolonka I.5:  Prijemce: uvedte Clensky stat prvniho urceni.
Kolonka 1.28: Identifikacni systém: vyberte: transpondér nebo tetovani.
Identifikacni ¢islo: uvedte alfanumericky kdd transpondéru nebo tetovani.

Datum narozeni/plemeno: uvedené majitelem.
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ZEME Neobchodni presuny psu, ko¢ek nebo fretek z izemi nebo treti zemé do
¢lenského statu v souladu s ¢l. 5 odst. 1 a 2 nafizeni (EU) €. 576/2013

II. Zdravotni informace ll.a Cislo jednaci osvédéeni Il.b

Cast Il
" Uvedte podle situace.

@) Prohlaseni uvedené v bodé Il.1 musi byt pfipojeno k osvéd€eni a musi byt v souladu se vzorem
a dopliikovymi pozadavky stanovenymi v ¢asti 3 prilohy IV provadéciho nafizeni (EU) &. 577/2013.

® Potvrzeni uvedené v bodé 1.1 (napf. palubni vstupenka, letenka) a v bodé 11.2 (napf. doklad o vstupu na
akci, diikaz o Clenstvi) se na pozadani pfedlozi prislusnému organu odpovédnému za kontroly uvedené
v pismenu b) Poznamek.

* Kazdé preockovani musi byt povazovano za zakladni ockovani, pokud nebylo provedeno béhem obdobi
platnosti pfedchoziho o¢kovani.

®) ProhlaSeni uvedené v bodé 11.3.2, které se pfipoji k osvédéeni, je v souladu s pozadavky na format,
grafickou Upravu a jazyky stanovenymi v €asti 1 a 3 pfilohy | provadéciho nafizeni (EU) €. 577/2013.

® K osvéd¢eni se pripoji ovérena kopie identifikacnich udajl a udajli o ockovani dotéenych zvirat.

@) Treti moznost podléha podmince, Ze majitel nebo fyzickd osoba uvedena v kolonce 1.1 predlozi na
pozadani prislusnych organli odpovédnych za kontroly uvedené v bodé b) prohlaseni, které udava, ze
zvirata nepfisla do styku se zviraty druhl vnimavych ke vztekliné a Ze jsou béhem tranzitu pres uzemi
nebo tfeti zemi jiné nez uvedené na seznamu v pfiloze |l provadéciho nafizeni (EU) €. 577/2013
v dopravnim prostfedku nebo v arealu mezinarodniho leti§té bezpelné zajisténa. ProhlaSeni musi byt
v souladu s pozadavky na formét, grafickou upravu a jazyky stanovené v &asti 2 a 3 pfilohy |
provadéciho nafizeni (EU) €. 577/2013.

® Sérologicky test prokazujici titr protilatek proti vztekliné uvedeny v bodé 11.3.1:

— musi byt proveden na vzorku odebraném veterinarnim lékafem schvalenym pfislusnym organem
nejméné 30 dnll od data o¢kovani a tfi mésice pred datem dovozu,

— musi jim byt v séru zmérena hladina neutralizaénich protilatek proti viru vztekliny o hodnoté rovné
0,5 IU/ml nebo vyssi,

— musi byt proveden v laboratofi schvédlené v souladu s ¢&lankem 3 rozhodnuti
Rady 2000/258/ES (seznam schvalenych laboratofi k dispozici zde:
http://ec.europa.eu/food/animal/liveanimals/pets/approval_en.htm),

— nemusi byt opakovan u zvifete, které bylo po dosazeni uspokojivych vysledki testu preockovano
proti vztekliné béhem obdobi platnosti predchoziho o¢kovani.

K osvédCeni se pfipoji ovéfend kopie ufedniho protokolu schvalené laboratofe o vysledcich
sérologického testu prokazujiciho titr protilatek proti vztekliné uvedeného v bodé 11.3.1.

®) Potvrzenim tohoto vysledku ufedni veterinarni 1ékaf stvrzuje, ze podle svych nejlepdich schopnosti
a v pfipadé potreby se zapojenim laboratofe uvedené v protokolu ovéfil pravost laboratorniho protokolu
o vysledcich sérologického testu prokazujiciho titr protilatek uvedeného v bodé 11.3.1.

(' Ve spojeni s poznamkou pod &arou (¥) musi byt oznaceni dotéenych zvifat aplikaci transpondéru nebo
jasné Ccitelnym tetovanim provedenymi pfed 3. Cervencem 2011 pfed kazdym zdznamem do tohoto
osvéd&eni ovéreno a musi vzdy predchazet jakémukoli o¢kovani nebo pfipadné zkouskam provedenym
u téchto zvirat.
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ZEME Neobchodni presuny psu, ko¢ek nebo fretek z izemi nebo treti zemé do
€lenského statu v souladu s ¢l. 5 odst. 1 a 2 nafizeni (EU) €. 576/2013

II. Zdravotni informace llLa Cislo jednaci osvédéeni Il.b

(")  Osetreni proti Echinococcus multilocularis uvedené v bodé 11.4 musi:

— byt provedeno veterinarnim Iékafem bé&hem ne vice nez 120 hodin a ne méné nez 24 hodin pred
planovanym vstupem pst do jednoho z &lenskych statll nebo do jedné z jejich ¢asti uvedenych na
seznamu v priloze | nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) &. 1152/2011,

— spocivat v podani schvaleného 1éCivého pfipravku, ktery obsahuje vhodnou davku prazikvantelu
nebo farmakologicky ucinnych latek, u nichz bylo prokazano, Zze samostatné nebo v kombinaci
snizuji zatéz dospélych a nedospélych stfevnich forem parazita Echinococcus multilocularis
v dotéeném hostitelském druhu.

(">  Kzaznamenani udajl o pfipadném daldim o3etfeni provedeném poté, co bylo osvédéeni podepsano, ale
pred planovanym vstupem do jednoho z &lenskych statd nebo jejich ¢asti uvedenych na seznamu
v piiloze | nafizeni v prenesené pravomoci (EU) €. 1152/2011, se musi pouzit tabulka uvedena
v bodé I1.4.

("® K zaznamenani udajll o pfipadnych oSetfenich provedenych poté, co bylo osvédceni podepsano, za
udelem dal$iho presunu do jinych &lenskych statll popsaného v bodé b) poznamek a ve spojeni
s poznamkou pod ¢arou ('') se musi pouzit tabulka uvedena v bodé 11.4.

Utedni veterinarni Iékat/schvaleny veterinarni lékar
Jméno (hilkovym pismem): Kvalifikace a titul:
Adresa:
Telefonni &islo:
Datum: Podpis:

Razitko:

Potvrzeni pfislusnym organem (nevyzaduje se, pokud je osvéd&eni podepsano urednim veterinarnim [ékarem)
Jméno (hdlkovym pismem): Kvalifikace a titul:
Adresa:
Telefonni Cislo:
Datum: Podpis:

Razitko:

Urednik v misté vstupu (za G¢elem dalsich pfesund do jinych &lenskych statd)
Jméno (htlkovym pismem): Titul:
Adresa:

Telefonni &islo:
E-mailova adresa:

Datum provedeni kontroly doklad(l a totoZnosti: Podpis: Razitko:




	PROVÁDĚCÍ NAŘÍZENÍ KOMISE (EU) 2016/561 ze dne 11. dubna 2016, kterým se mění příloha IV prováděcího nařízení (EU) č. 577/2013, pokud jde o vzorové veterinární osvědčení pro neobchodní přesuny psů, koček nebo fretek z území nebo třetí země do členského státu (Text s významem pro EHP) 

